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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 20152204,
annettu 30 piivini marraskuuta 2015,

Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen (EU) N:o 267/2012
tdytintoonpanosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd ja asetuksen (EU) N:o 961/2010 kumoamisesta

23 piivind maaliskuuta 2012 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 2672012 (') ja erityisesti sen 46 artiklan 2
kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 23 pdivind maaliskuuta 2012 asetuksen (EU) N:o 267/2012 Iraniin kohdistuvista rajoittavista
toimenpiteista.

(2)  Euroopan unionin yleinen tuomioistuin kumosi 18 paivdnd syyskuuta 2015 asiassa T-121/13 antamallaan
tuomiolla neuvoston pddtoksen sisillyttdd Oil Industry Pension Fund Investment Company, jiljempinid "OPIC,
asetuksen (EU) N:o 267/2012 liitteessd IX olevaan luetteloon henkiloistd ja yhteisoistd, joihin kohdistetaan
rajoittavia toimenpiteita.

(3)  OPIC olisi merkittdvd uusin perustein uudelleen luetteloon henkiloistd ja yhteisoistd, joihin kohdistetaan
rajoittavia toimenpiteitd.

(4)  Asetusta (EU) N:o 267/2012 olisi sen vuoksi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 267/2012 liite IX timdn asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 1 paiviand joulukuuta 2015.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind marraskuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. ASSELBORN
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Lisdtdan alla mainittu yhteiso asetuksen (EU) N:o 267/2012 liitteen IX osassa [ olevaan luetteloon.

I Ydin- tai ballistisiin aseisiin liittyvddn toimintaan osalliset henkilot ja yhteisot sekéd Iranin hallitukselle tukea antavat

henkil6t ja yhteisot

B. Yhteisot
Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamdara
”159. | Oil industry Pension Fund | No 234, Taleghani St, Teheran, | OPIC antaa huomattavaa tukea Iranin halli- | 1.12.2015”

Investment Company
(OPIC)

Iran

tukselle tarjoamalla erilaisille Iranin hallituk-
seen yhteydessi oleville yhteisoille, mukaan
lukien valtion omistamien yhtididen (Iranin
kansallinen 6ljy-yhti6, NIOC) tytiryhtiot, ra-
hoitusvaroja ja -palveluja 6ljy- ja kaasualan
kehittimishankkeisiin. ~ Lisdksi OPIC on
omistanut Iranian Offshore Engineering
Construction Company -yhtién (IOEC), jon-
ka EU on nimennyt pakotekohteeksi, koska
se antaa logistista tukea Iranin hallitukselle.

Oljy- ja kaasuala on Iranin hallitukselle huo-
mattava rahoituksen ldhde, ja Iranin energia-
alan tuottamien Oljytulojen ja Iranin toi-
mien, joihin liittyy joukkotuhoaseiden levid-
misen vaara, rahoituksen vililli on mahdol-
linen yhteys.

OPIC:n johtaja on Naser Maleki, jonka Yh-
distyneet kansakunnat on nimennyt silld pe-
rusteella, ettd hin on Shahid Hemmat Indu-
strial Groupin (SHIG) johtaja ja myos Iranin
puolustusministerion ja asevoimien logistiik-
kaministerion (Ministry of Defence and Ar-
med Forces Logistics, MODAFL) virkamies,
joka valvoo Shahab-3-ohjusta (tilld hetkelld
kiytossd oleva Iranin pitkdn kantaman bal-
listinen ohjus) koskevaa ohjelmaa, olemisen
perusteella. SHIG on yhteiso, jonka Yhdisty-
neet kansakunnat on nimennyt silld perus-
teella, ettd se on Aerospace Industries Orga-
nisationin (AIO, joka on EUmn nimedmd yh-
teisd) alaorganisaatio, joka osallistuu Iranin
ballististen ohjusten ohjelmaan. OPIC:ll4 on
ndin ollen vilitén yhteys Iranin ydinalan toi-
mintaan, johon liittyy joukkotuhoaseiden le-
vidmisen vaara, tai ydinaseiden maaliinsaat-
tamisjarjestelmien kehittdmiseen.
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